











































































































































































































D. Installazione della valvola limitatrice della pressione Twist LocK (dispositivo di montaggio a muro)

1.

Estrarre eventuali pulitori e/o dispositivi di
montaggio a muro esistenti.

Awviare la pompa difiltraggio e la pompa booster,
risciacquare abbondantemente la tubatura
idraulica.

Spegnere la pompa del filtro e la pompa booster.

Togliere I'adattatore a parete dal dispositivo di
montaggio a parete e avvitare a mano I'adattatore
nella tubatura dedicata. Ruotare fino a quando
sara ben serrato.

Prendere il dispositivo di montaggio a parete e
inserirlo nell’adattatore a parete, ruotare di
1/4 ed estrarre quando si sara garantita

ADATTATORE A PARETE
INSTALLATO

SCOLLEGAMENTO
RAPIDO

PALETTO DI
BLOCCO GUARNIZIONE
RAPIDO O-RING

'aderenza. Una volta fissato saldamente I'adattatore a parete, &€ possibile ruotare il blocco e lo
sblocco per rimuovere con facilita il dispositivo di montaggio a parete dall’adattatore a parete.

E. Taglio del tubo di alimentazione (vedere i diagrammi del tubo su pagina 70)

Il gruppo dei tubi presenta 5 sezioni che coprono circa 9 m della piscina, vale a dire tubo sufficiente per
la maggior parte delle piscine residenziali. La valvola di regolazione della pressione di condensazione é
ora a 75 cm dalla testina pulente. Tale distanza deve essere sempre conservata. Per piscine piu grandi,
vedere #14 su pagina 72 per sapere come aggiungere ulteriori tubi di alimentazione.

1.

Togliere il tubo di alimentazione dalla confezione (sara lungo circa 9 metri). Prima di installare
l'unita, stendere il tubo di alimentazione al sole (possibilmente per un giorno). Il tubo € stato arrotolato
nella confezione e talvolta rimane piegato a cerchio. In tale eventualita, prendere la prima o la
seconda sezione del tubo a partire dalla parete e rovesciarla, (girarla). Potrebbe essere necessario
rovesciare entrambe le sezioni per risolvere il problema. Assicurarsi che il tubo di alimentazione sia

tagliato e installato correttamente.

Misurare la profondita della piscina
utilizzando il palo telescopico o
I'estremita trasparente del tubo di
alimentazione. Tagliare il tubo (morbido)
di una lunghezza pari alla profondita

<——~Palo telescopico / Tubo (morbido)

e

Misurare e segnare il livello di acqua

della piscina (Suggerimento: il punto piu
profondo di solito & la grata o lo scarico
principale a cupola sul fondo).

Esempio: Il tubo (morbido) € lungo 3 m:
tagliarne 0,5 m se la piscina & profonda
2,5 m. Se la profondita & maggiore di
3 m, non tagliare il tubo (morbido).

Estremita piu profonda della piscina

~—— Scarico principale
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ESEMPIO DI MONTAGGIO DEL FASI

TUBO PRIMA DEL TAGLIO A MISURA 1. Con il gruppo del tubo di alimentazione attaccato alla parete della piscina, reggere il gruppo del tubo di alimentazione
dall'estremita opposta con il tubo trasparente e camminare lungo il perimetro della piscina per localizzare il punto pit

lontano sul perimetro dal dispositivo di montaggio a parete senza allungare il gruppo del tubo.

2. Misurare la distanza di estensione del gruppo del tubo oltre il punto piui lontano del perimetro della piscina individuato nella
fase 1 — (2,3 m in questo esempio).

3. Tagliare tutta la lunghezza ottenuta dalla fase 2, (1 m in questo esempio), eliminandola in parti uguali da ciascuna delle
due lunghezze di 3 m del tubo bianco o grigio su uno dei lati con lo snodo segnato.

SNODO DEL

DISPOSITIVO DI MONTAGGIO A PARETE

TOGLIERE IL MATERIALE IN ECCESSO DAL TUBO SU
ENTRAMBI | LATI DELLO SNODO SEGNATO COME
DESCRITTO NELLE FASI2 E 3.

SEZIONE DEL TUBO
BIANCOOGRIGI 3 7 T Teme—e— -
DI 3 METRI

GALLEGGIANTI

SNODO DEI

SNODO SEGNATO

SEZIONE DEL TUBO BIANCO
O GRIGIO DI 3 METRI

VALVOLA DI REGOLAZIONE DELLA

3 METRI DI TUBO ‘
PRESSIONE DI CONDENSAZIONE

MORBIDO &~ __

23M
DIMENSIONE DI ESEMPIO
(LA VOSTRA MISURAZIONE POTREBBE ESSERE DIVERSA)

IL PUNTO PIU LONTANO DEL PERIMETRO DELLA PISCINA
DAL DISPOSITIVO DI MONTAGGIO A PARETE

NON IN SCALA
ESEMPIO DI MONTAGGIO FINITO DEL FASI
GRUPPO DI TUBO DOPO IL TAGLIO 4. Riassemblare i tubi utilizzando i dadi di raccordo foriti come indicato nella FIGURA 1.
A MISURA 5. Il gruppo del tubo completamente finito dovrebbe avere questo aspetto. L'estremita di 75 cm del

tubo trasparente dovrebbe giungere esattamente al bordo piui lontano del perimetro della piscina
come indicato.

— —

% ~ ~ ~ -
/ ~
/" sezione peLTUBO ~ ~
| RIGIDO BIANCO O GRIGIO N
(LATO DISPOSITIVO DI \
T MONTAGGIO A PARETE)
! \
[ = SNODO \
<< SEZIONE DEL TUBO | SEGNATO
 RIGIDO BIANCO O GRI¢IO
N T I
= AR N SEZIONE DEL TUBO
----------------- N ~ RIGIDO BIANCO O GRIGIO
N (LATO PULENTE) FIGURA 1./
~ -
=~ ~ -

— —

—_——

TUBO MORBIDO
(dalla profondite‘\J

della piscina)

ESTREMITA DEL TUBO MORBIDO
(I'estremita rimane di 75 cm.)

VALVOLA DI REGOLAZIONE,
DELLA PRESSIONE DI
CONDENSAZIONE

IL PUNTO PIU LONTANO DEL PERIMETRO DELLA
PISCINA DAL DISPOSITIVO DI MONTAGGIO A PARETE
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E. Taglio del tubo di alimentazione - (cont.)

3.

Collocare il palo telescopico
accanto al tubo (morbido). Se il
tubo trasparente (morbido) é piu

C
lungo del segno sul palo | 0 igid) Livello dell'acqua ‘
telescopico, tagliare la parte in /\ Snodo
eccesso dall’estremita attaccata m&@:@:@:zlzozo@:m:
al tubo bianco (rigido). Non Tagliare ed eliminare la lunghezza I |

tagliare il galleggiante.

Lasciare il primo galleggiante in

/7 Palo telescopico / Tubo (morbido)

Tagliare il tubo (morbido) in modo
che sia pari al livello piu profondo
dellacqua della piscina

in eccesso del tubo

posizione accanto alla valvola di
regolazione della pressione di

condensazione. Collocare il secondo galleggiante a meta strada tra il primo galleggiante e lo snodo

del tubo.

Attaccare il tubo di alimentazione al dispositivo di montaggio a parete e attaccare il dispositivo di
montaggio a parete alla parete della piscina. Tenere I'estremita del tubo(morbido) e camminare sul
perimetro della piscina tenendo il tubo diritto (non allungare il tubo) per trovare il punto pit lontano
della piscina dal dispositivo di montaggio a parete.

Misurare la lunghezza in eccesso tra il punto piu lontano dal dispositivo di montaggio a parete e

I'estremita di 75 cm del tubo (morbido).

Meta della lunghezza ricavata deve essere
tagliata in parti uguali dai tubi bianchi
(rigidi) di 3 metri in prossimita dello
snodo segnato. (Esempio: meta di 180 cm
=90 cm ciascuno). Se si deve tagliare da
entrambi i tubi oltre 60 cm, togliere i
galleggianti vicini allo snodo. Vedere figuras
su pagina 70.

Riassemblare i tubi e lo snodo utilizzando i
dadi di raccordo. Collocare innanzitutto il
dado di raccordo sullo snodo, quindi spingere
il tubo o lo snodo, ruotare il dado di raccordo
sul tubo in senso orario finché é ben stretto.

Nota: tenere quanti piu galleggianti possibile
sui tubi di alimentazione bianchi, spaziati in
modo uniforme, anche di lato per mantenere
il tubo sulla superficie dell'acqua.

TUBO DI DADO DI PUNTA SU SNODO O LEGEND
ALIMENTAZIONE RACCORDO
| . PICCOLA
| TR ESTREMITA
e DEL DADO DI
1 RACCORDO
=T LONTANA

DAL TUBO
FASE 1

FASE 2

SPINGERE IL DADO DI RACCORDO VERSO IL TUBO E RUOTARLO
IN SENSO ORARIO MANUALMENTE FINCHE E SERRATO

FASE 3 -
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E. Taglio del tubo di alimentazione - (cont.)

8. Neltagliare i tubi utilizzare forbici forti o un coltello

affilato. Al momento del taglio, verificare che i TUBO DI
galleggianti siano fuori percorso. ALIMENTAZIONE
ALBERO DI
9. Collocare un dado di raccordo in pit sull'albero | ALIMENTAZIONE — DADO DI
. o . : . ) RACCORDO
di Legend® e spingere delicatamente il tubo
” . , : : VALVOLA =
(morbido) sull'albero a 1/2” (1,27 cm), stringere il IN GOMMA A
dado di raccordo intorno al tubo (morbido). Nota: PER DETRITI

La valvola di regolazione della pressione di
condensazione dovrebbe sempre essere a
30" (76,2 cm) dalla testina pulente.

10. Ora togliere la borsa,360002/360009, dalla
confezione e bloccarla saldamente sul lato
superiore della strozzatura di Legend® sulla la
valvola dei detriti in gomma.

11. Esame e lista di controllo: i tubi bianchi e
trasparente devono essere correttamente tagliati
e i galleggianti spaziati a intervalli
regolari. | dadi di raccordo si

serrano su snodi, valvola di ‘[PR'MOSNODO FSECONDOSNODO TERZO SNODO
regolazione della pressione di I /—
condensazione, albero di Legend® L t
e dispositivo di montaggio a i E&?u%o ;ﬁ%o
parete. Assicurarsi che il TUBO - LUNGO LUNGO v
d .ISpOSItIVO di moqtagglo aparete CORTO E:EZAS ONEDI
sia ben bloccato in sede. TUBO (= CONDENSAZIONE
(MORBIDO)

12. Far scendere con attenzione |l

gruppo Legend® completo nella

piscina. Dovrebbe avere I'aspetto K
—destra illustrato.

13. Ritornare all'attrezzatura e avviare
innanzitutto la pompa del filtro
(attendere 30 secondi perché I'aria esca dal tubo), quindi avviare la pompa booster.

14. Per aggiungere ulteriore tubo di alimentazione per piscine grandi che richiedono una lunghezza
maggiore del tubo sara necessario acquistare un (1) tubo aggiuntivo (G-L-LLD45/LLD45PM),
quattro (4) galleggianti (G-L-ED10P/LLD10PM), uno (1) snodo (G-L-ED05/LLD0O5PM) e due (2) dadi
di raccordo (G-L-ED15/LLD15PM). Attaccare un ulteriore tubo bianco (rigido) tra il tubo (morbido)
ed il tubo esistente bianco (rigido), utilizzando galleggianti, snodi e dadi di raccordo. Dividere
I'eccedenza del tubo bianco (rigido) per tre (3) per ottenere questa volta tutto il bianco alla stessa
lunghezza.
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F. Controllare il funzionamento

Quando funziona correttamente, Legend® si sposta secondo uno schema casuale attraverso tutta la
piscina, aspirando e pescando sul fondo. La capacita di salire di Legend® dipende dalla struttura della
piscina e dal flusso di acqua che vi arriva. Sara piu efficiente in piscine senza angoli o curve acuti nel
passaggio dal fondo alla parete della piscina.

Legend® si presenta con una valvola limitatrice della pressione Twist Lock (dispositivo di montaggio a
muro) Se a Legend® riceve una pressione idrica eccessiva, la valvola di sfogo nel montaggio a muro
scarichera la pressione dell’acquain eccesso.

Ogni tre minuti e 30 secondi circa, Legend® passa in modalita back-up. Il tempo di ciclo della valvola di
regolazione della pressione di condensazione, quando € in modalita back-up, € circa di 30 secondi,
esercitando su Legend® una trazione rispetto all’attuale posizione e aumentando il suo percorso casuale.
Informazioni sulla nuova valvola di regolazione della pressione di condensazione:

Linserto della valvola di regolazione della pressione di
condensazione scivola nella fessura sopra il getto della 6

Inserire

valvola. E fissato con una vite di acciaio inossidabile come
illustrato nello schema. Linserto sara regolato in fabbrica
con il foro piu grande di 3/8” (0,95 cm) sull’apertura del
getto. Il foro pit grande viene utilizzato per il pulitore
Legend®. Modificando I'inserto per il foro piu piccolo di 1/4”
(0,635 cm), la valvola di regolazione della pressione di
condensazione ricevera una maggiore pressione del getto
che potrebbe aggrovigliare il tubo.

Il tubo di pulizia spazza con un movimento delicato per
evitare che i detriti vengano intrappolati in angoli della piscina
difficili da raggiungere. VALVOLA DI REGOLAZIONE DELLA

Se Legend® non percorre tutte le zone della piscina, PRESSIONE DI CONDENSAZIONE
spegnere la pompa booster e la pompa di filtraggio della

piscina e apportare le necessarie regolazioni, seguendo le istruzioni riportate nella prossima sezione.

G. Regolazione di precisione di Legend®

SOLLEVA

1. Regolazione del getto di manovra FRONTALMENTE
RUOTA RUOTA INALTO

Sul retro di Legend®é presente un getto di manovra, che k%?ﬁg?m 12 kEDGE%'Yr%A

modifica la direzione del pulitore. La posizione standard di [

fabbrica per il getto e centrale e diritta. (Vedere destra illustrato.) /

2. Regolazione del tubo di pulizia

Il tubo di pulizia lavora spazzando con un movimento delicato.

Per aumentare o diminuire il movimento del tubo di pulizia,

regolare la vite posta sulla punta dell’albero di alimentazione @
4

FRONTALMENTE
N BASSO

sotto il galleggiante di zavorra. Ruotando la vite in senso orario,
il movimento del tubo di pulizia diminuira, che invece
aumentera con la rotazione della vite in senso antiorario.
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G. Regolazione di precisione di Legend® - (cont.)
3. Controllo dei giri/min delle ruote

Per sapere se Legend® sta ricevendo la corretta
pressione dell’acqua, spegnere la pompa della piscina
e rimuovere con cura Legend® dalla piscina.

Fare un segno sul lato frontale della gomma/ruota con
un pennarello, o utilizzare il logo Pentair collocato sul
lato della gomma come un indicatore per contare i giri
della ruota al minuto.

Mentre una persona avvia la pompa della piscina e la
pompa booster, un’altra persona sistema Legend® nella
piscina appena sotto la superficie dell'acqua (Tenere
sul tubo di pulizia per evitare di bagnarsi).

Contare i giri della ruota segnata per un minuto esatto.
(Controllare che in quel periodo la valvola di regolazione
della pressione di condensazione non stia compiendo il
suo ciclo.) | giri contati corrispondono ai giri al minuto
(giri/min).

Per una prestazione corretta, Legend® funziona tra 28 e 32 giri/min. Se i giri/min risultano inferiori
a 28 chiamare il proprio tecnico o contattare il nostro servizio di Assistenza Tecnica al numero
1-800-831-7133 [USA] o {Herentals — Belgio +32 (0) 14.25.99.11}.

Se i giri/min sono oltre 32, svitare lentamente la valvola di scarico della pressione presso il dispositivo
di montaggio a parete, finché i giri/min non rientreranno nell’'intervallo tra 28 e 32.

Per qualsiasi chiarimento, contattare Pentair Water Pool and Spa, Inc., Assistenza Tecnica:
1-800-831-7133 [USA] o {Herentals — Belgio +32 (0) 14.25.99.11}, dal lunedi al venerdi.

lll. Funzionamento/Manutenzione periodica

A. Collegamento/Scollegamento di Legend®

Spegnere la pompa booster e la pompa della piscina. Quindi prendere il dispositivo di montaggio a
parete e ruotare in senso orario fino a bloccarlo nell'adattatore a parete. Per scollegare Legend®, sbloccare
ruotando in senso antiorario. Il dispositivo di montaggio a parete deve restare sulla parete della piscina.

B. Spegnimento/Accensione di Legend®

Legend® controlla la pompa booster proveniente dalla base dell'apparecchiatura. Puo essere avviato o
spento semplicemente accendendo o spegnendo il marcatempo della pompa booster.
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C. Pulire la borsa per sabbia e limo

Sbloccare con attenzione la borsa dei detriti dal tubo di pulizia. CsURA
Utilizzare il pollice per spingere la chiusura a scatto a forma di [ronmEN AFoRUA
“U” verso l'alto fino a quando non scattera in posizione aperta. PHGEREL : i

BORSAVERSO. \

Estrarla dall'apertura. Aprire la borsa e togliere i detriti. CINTERNO PER

CHIUDERE.

—

CHIUDERE

Per chiudere, spingere il centro della borsa verso 'interno (come
illustrato) e avvicinarne i bordi per farli aderire a fisarmonica.
Ruotare di nuovo la chiusura a scatto a forma di “U” sulla
posizione di chiusura.

Spingere con delicatezza sul lato superiore della chiusura a
scatto a forma di “U” per assicurarsi che scatti in sede.
Riapplicare il morsetto sul tubo di alimentazione.

BORSA DEL PULITORE

La borsa dei detriti & pronta per essere reinstallata sul pulitore.

Se nella piscina sono presenti molti detriti, in particolare dopo AeBASSARE
una tempesta, si possono avviare due cicli piu brevi di Legend® R SURA A SCATTO
al giorno, svuotando la borsa dei detriti tra uno e I'altro.

A FORMA DI “U”

Ricollegare la borsa dei detriti al tubo aspirante. NON rovesciare.

Suggerimento utile: é piu facile svuotare la borsa di detriti
quando € asciutta. In attesa dell’asciugatura, se ne pud usare
una seconda.

MORSETTO

E preferibile svuotare la borsa dei detriti riempita a meta.
Legend® funzionera meglio se la borsa non e sovraccarica.

D. Manutenzione periodica

BORSA DEL PULITORE

Le parti seguenti sono soggette ad usura che dovrebbero

essere controllate, sottoposte a manutenzione o sostituite secondo la necessita.Tutte le parti operative
o mobili che si usurano a causa dell’'uso del pulitore sono da considerare soggette ad usura. Gli articoli
soggetti ad usura non sono coperti da garanzia.

1. Schermatura del dispositivo di montaggio a parete

All'interno del dispositivo di montaggio a parete e presente una schermatura filtrante che funge da filtro
secondario. La schermatura trattiene i detriti che attraversano

il filtro della piscina uscendo da Legend®. Il funzionamento TUBO DI
ALIMENTAZIONE\

del pulitore senza la schermatura filtrante puo danneggiare
Legend® e invalidera la garanzia. DADO DI\
RACCORDO

La schermatura continuamente ostruita o sporca indica DISPOSITIVO DI
MONTAGGIO A PARETE

problemi nel sistema di filtraggio della piscina. Sara
SEDE DELLA

necessario contattare il tecnico per I'assistenza alla piscina. SCHERMATURA
FILTRANTE

Per pulire la schermatura filtrante, estrarre la schermatura
e H HH H H H SCHERMATURA
dall'interno del dlsposmvo_dl mqntagglo a paret_e, sciacquare ETRANTE
abbondantemente e reinserire dentro il dispositivo di -
montaggio a parete.

\‘ :;::),u

Per pulire, eseguire il controlavaggio o riparare il filtro, togliere
il dispositivo di montaggio a parete e sciacquare

abbondantemente il tubo dedicato prima di utilizzare Legend®.
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lll. Funzionamento/Manutenzione periodica - (cont.,)

2. Gomme e cuscinetti

Le gomme sono progettate per proteggere il fondo della piscina e fornire una presa ottimale. Ruotare o
sostituire le gomme se appaiono usurate fino alla scanalatura.

| cuscinetti delle ruote sono garantiti senza difetti al momento in cui vengono spediti da Pentair Water
Pool and Spa, Inc. e sono considerati articoli soggetti a usura. Un cuscinetto in buone condizioni gira
liberamente.

3. Anelli

Il tubo di pulizia € dotato di una serie di anelli per proteggere il tubo di pulizia. Sostituire gli anelli quando
necessario. Si possono ruotare gli anelli per prevenire che si formino dei punti piatti.

4. Borse dei detriti
Borsa a maglia fine per sabbia e & limo

Legend® viene fornito con una borsa per sabbia e limo multiuso in tutte le piscine. Non consigliamo di
utilizzare la borsa a maglia fine per raccogliere le foglie e i ramoscelli o altri detriti grandi, ovvero oggetti
con punte affilate e bordi che possono produrre fori e alla fine strappare la borsa.

Borsa per foglie optional

La borsa per foglie & una borsa a rete piu grande, studiata per raccogliere i detriti piu pesanti come
foglie, ramoscelli, ghiande e cosi via. Questa borsa pu0 essere utile specialmente dopo una tempesta.

Suggerimento utile: Per prolungare la durata delle borse, togliere il pulitore dalla piscina prima di
aggiungere prodotti chimici.
5. Tubo di pulizia

[l tubo di pulizia viene fornito per aiutare a mantenere puliti il fondo e i lati della vostra piscina. Il tubo di
pulizia & garantito privo di difetti quando viene spedito dalla fabbrica e viene considerato un articolo
soggetto ad usura.

6. Valvola detriti

Lavalvola e posizionata sotto alla borsa dei detriti ed € progettata per mantenere i detriti all'interno della
borsa. Funziona come una valvola di controllo per consentire ai detriti di entrare nella borsa solo in una
direzione. E necessario sostituirla quando la valvola comincia a irrigidirsi.

E. Risciacquo del filtro della piscina

Disconnettere sempre Legend® dalla parete della piscina prima della pulizia o del risciacquo dei filtri
della piscina. Dopo aver pulito o eseguito il controlavaggio, lasciare il sistema di filtraggio della piscina
attivo per almeno cinque minuti, per sciacquare le tubature di ritorno prima di ricollegarsi a Legend ®.

F. Conservazione e preparazione per I’inverno

Non lasciare mai né conservare Legend® alla luce diretta del sole. Quando si ripone Legend® per I'inverno,
verificare che I'acqua sia completamente drenata. Si tratta di un accorgimento importante, considerato
che la garanzia non copre i danni da ghiaccio. Togliere anche il dispositivo di montaggio a parete.
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G. Accessori

1. Peso tubo pulente

Se il tubo tende a salire in superficie spruzzando quindi su cose o persone
intorno alla piscina, si puo installare un peso all'estremita del tubo.

(Il codice per il peso del tubo € EHO9C)

2. Sacca per foglie

(vedi pagina precedente)

3. Nuova ruota per Coppa di aspirazione Legend®

Progettata per salire in aree difficili, fibra di vetro, piastrelle e superfici
lisce. Per alter applicazioni, contattare I'Assistenza tecnica al numero
1-800-831-7133 [USA] o {Herentals — Belgio +32 (0) 14.25.99.11}.

(codice ruote coppa aspirazione
LC6LSA)
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IV. RISOLUZIONE DI PROBLEMI E SUGGERIMENTI PER PRESTAZIONI OTTIMALI

Per ottenere le migliori prestazioni dal pulitore, attenersi alla guida per la risoluzione dei problemi

riportata di seguito.

Problema Soluzione
Legend® non simuove o simuove | 1. Assicurarsiche lapompa del filtro e la pompa booster siano accese e che funzionino correttamente.
lentamente o si blocca a passi. (Potrebbe essere necessario pulire il sistema di filtraggio della piscina).
2. Controllare I'eventuale presenza di detriti nella schermatura del dispositivo di montaggio a parete
e sciacquare bene.
3. Controllare i giri/min della ruota. (Vede la pagina 74.)
4. Determinare se la valvola di regolazione della pressione di condensazione sia in funzione
(tenendo la valvola fuori dall’acqua, il getto dovrebbe fuoriuscire per circa 30 secondi e cessare
per circa 3 minuti e 30 secondi.)
5. Controllare tutti i collegamenti del tubo e gli snodi per rilevare eventuali perdite che possono
causare una minore pressione dell'acqua.
6. Controllare se ci sono dei detriti bloccati nei denti del meccanismo su una delle ruote motrici

frontali. Ruotare gentilmente le ruote frontali all'indietro per smuovere i detriti.

Legend® cade o giace di lato. 1. Di solito indica la necessita di svuotare la borsa.

2. Pervedere se il galleggiante di zavorra perde, controllare se c’é acqua all'interno. Svitare tirando
indietro e ruotando in senso antiorario. Quando esce scuoterlo e ascoltare se c'é acqua nel
galleggiante.

Legend® non torna indietro. 1. Determinare se la valvola di regolazione della pressione di condensazione sia in funzione
(tenendo la valvola fuori dall'acqua, il getto dovrebbe fuoriuscire per circa 30 secondi e cessare
per circa 3 minuti e 30 secondi).

2. Controllare i giri/min della ruota. (Vede la pagina 74.)

3. Svuotare la borsa dei detriti se € piena o riempita a meta.

Legend® non sale. 1. Anche se la piscina non presenta alghe & necessario spazzolare i lati delle pareti della piscina.

2. Controllare i giri/min della ruota. (Vede la pagina 74.)

3. Riposizionare il getto di manovra. Allentare le due viti per regolare il getto di manovra. (Vede la

pagina 73.)

Promemoria: La capacita di salire di Legend ® dipende dalla forma della piscina e dalla pressione

dell’acqua disponibile. Sale meglio in piscine senza angoli acuti o curve nel passaggio dal fondo
alla parete della piscina.

Tubi aggrovigliati.

. Controllare la lunghezza del tubo di alimentazione che potrebbe essere troppo lungo. (Vede delle

pagine 69-72.)

. Controllare che il tubo di alimentazione galleggi in superficie. Controllare che i galleggianti del tubo

siano disposti a intervalli regolari.

. Girare gli snodi del tubo per vedere se ruotano liberamente e, in caso contrario, sostituirli.
. Distendere il tubo di alimentazione sotto il sole per eliminare piegamenti acquisiti.

Il tubo di pulizia viene risucchiato
nel pulitore.

. Regolare il tubo di pulizia utilizzando la vite di regolazione collocata sul fondo dell’albero dello

snodo e appena sotto al getto di manovra superiore. Girare la vite di regolazione in senso orario
fino ad ottenere che il tubo di pulizia spazzi con movimento delicato.

finestre, sponde e astanti.

La pompa booster & molto | 1. Assicurarsi che il dispositivo di montaggio a parete sia installato nella parete della piscina
rumorosa. correttamente.
2. Assicurarsi che il sistema di filtraggio della piscina stia lavorando correttamente.
3. Rivolgersi al tecnico dell’assistenza locale: possibile problema alla pompa booster.
Il tubo di pulizia rompe la superficie | 1. Regolare il tubo di pulizia in modo che spazzi con un movimento delicato.
dellacqua e spruzza intorno su | 2. Aggiungere altro peso al tubo di pulizia. (Vede la pagina 76.)
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N. art. N. parte Descrizione Q.ta
1 360003 Coperchio superiore 1
2 LLU145N Telaio principale 1
2 360010 Telaio principale — Grigio 1
3 360004 Coperchio del fondo 1
3 360011 Coperchio del fondo — Grigio 1
4 G-L-LLU6 Albero di alimentazione senza guarnizione o-ring — Bianco 1
4 LLUBG Albero di alimentazione senza guarnizione o-ring — Grigio 1
5 G-L-EC86 Albero di comando a turbina — completo 1
6 EC83 Distanziatori turbina 2
7 G-L-EC80 Cuscinetti turbina 2
8 G-L-EA40 Schermatura albero turbina 1
9 G-L-EC110 [Copertura turbina con gomiti 1
10 G-L-EC120 [Tubo turbina/Venturi lungo — 20 cm 2
10 LLC120G Tubo turbina/Venturi lungo — 20 cm — Grigio 2
11 G-L-EB5L Tubo di pulizia — completo 1
11 LLB5G Tubo di pulizia — completo — Grigio 1
12 G-L-EB10 Tubo di pulizia — anello di usura 9
13 G-L-EB25 Tubo di pulizia — getto con collare 1
13 LLB25PM Tubo di pulizia — getto con collare — Grigio 1
14 370198 Vite di regolazione del tubo di pulizia 1
15 G-L-EA20 Galleggiante con zavorra 1
15 LLA20G Galleggiante con zavorra — Grigio 1
16 G-L-EHO7 Tubo di pulizia — manicotto tubo 4
16 LLHO7PM Tubo di pulizia — manicotto tubo — Grigio 4
17 G-L-EU15 Borsa a maglie larghe (optional, non illustrata) 1
17 EU15G Borsa a maglie larghe (optional, non illustrata) — Colletto Grigio 1
18 360002 Borsa a maglie strette — blocco meccanico 1
18 360009 Borsa a maglie strette — blocco meccanico — Grigio 1
18 G-L-EU16 Borsa a maglie strette — chiusura a velcro 1
18 EU16G Borsa a maglie strette — chiusura a velcro — Grigio 1
19 G-L-EU9 Valvola detriti 1
20 G-L-EU7 Guarnizione o-ring per l'albero di alimentazione 1
21 G-L-E18 Guarnizione o-ring per il getto di manovra 1
22 G-L-EC130 [Getto di manovra 1
23 G-L-EC135 [Getto di manovra — piastra 1
23 LLC135G Getto di manovra — piastra — Grigio 1
24 G-L-EC65 Asse — ruote grandi 4
25 G-L-EC70 Piastra dell'asse 4
26 3702587 Vite dell'asse con rondella di bloccaggio 8
27 360006 Ruota senza cuscinetti 4
28 G-L-EC60 Cuscinetti ruota — soltanto 8
29 G-L-EC55 Vite ruota — plastica 4
29 LLC55PM Vite ruota — plastica — Grigio 4
30 G-L-E10 Valvola di regolazione della pressione di condensazione 1
30 LL10PM Valvola di regolazione della pressione di condensazione — Grigio 1
31 360007 Ruota — pneumatico in gomma 4
31 360012 Ruota — pneumatico in gomma — Grigio 4
32 G-L-EB15 Morsetto tubo 5
33 G-L-EC40 |Vite 7
34 360005 Coperchio mozzo 4
34 360013 Coperchio mozzo — Grigio 4
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N. art. N. parte Descrizione Q.ta
35 G-L-LD50 |Tubo di alimentazione — morbido - 3 m 1
35 LLD50PM  |Tubo di alimentazione — morbido - 3 m — Grigio 1
36 G-L-ED10P [Galleggiante — tubo di alimentazione 10
36 LLD10PM Galleggiante — tubo di alimentazione — Grigio 10
37 G-L-LD45 Tubo di alimentazione — Bianco - 3 m 2
37 LLD45PM  |Tubo di alimentazione — Grigio - 3 m 2
38 G-L-EDO5 Snodo — tubo di alimentazione 2
38 LLDO5PM Snodo — tubo di alimentazione — Grigio 2
39 G-L-LLU1 |Tubo adattatore — Bianco - 22 cm 1
39 LLUIPM Tubo adattatore — Grigio - 22 cm 1
40 G-L-ED15 |Dado di raccordo — plastica — tubo di alimentazione 8
40 LLD15PM [Dado di raccordo — plastica — tubo di alimentazione — Grigio 8
41 G-L-EW22 |Dispositivo di montaggio a parete 1
41 LLW22PM  [Dispositivo di montaggio a parete — Grigio 1
41 E25 Valvola regolazione pressione — Bianco 1
41 LL25PM Valvola regolazione pressione — Grigio 1
42 G-L-E24 Schermatura — dispositivo di montaggio a parete 1
43 G-L-E23 Adattatore a disconnessione rapida 1
43 LL23PM Adattatore a disconnessione rapida — Grigio 1
44 G-L-EC64  |Ruota — rondella di plastica 4

- G-L-EHO9C |Peso per tubo di pulizia (optional, non illustrato) 1
46 G-L-EG15 |Ingranaggi per la valvola di regolazione della pressione di condensazione 1
a7 G-L-EC131 |Kit riparazione getto di manovra — include: G-L-EC130/-EC135/-E18 1
a7 360014 Kit riparazione getto di manovra — include: G-L-EC130/-LLC135/-E19 1
48 G-L-EA30 |Vite per G-L-EA40/-EC110 5
49 370017 Tubo di pulizia — lavatore 1
50 G-L-EU147 |Montanti tubo a vuoto giunzione a scatto 2
50 LLU147G Montanti tubo a vuoto giunzione a scatto — Grigio 2
51 G-L-EU79  |Dadi & bulloni — albero di alimentazione per il tubo a vuoto 1
52 G-L-LLU8 Getti Venturi 2
52 LLUBG Getti Venturi — Grigio 2
53 G-L-EU80 |Vite — copertura in alto e al fondo 4
54 360008 Tubo staffa per 360002 1
54 360015 Tubo staffa per 360009 — Grigio 1

’_[ FIRST 10' ’_{ SECOND 10' ]_’

LEGEND®
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